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1 Samuel 17:1-3

יםוַיַאַסְפ֨וּ  חֲנ  פְלִשְתִִּ֤ ֶ  אֶת־מַַֽ ממ  ם  לִִַּלְחמ ֶֶ י

וּ  סְפ  ָ֣ אמ ֶוַי  ָ֑ ר לִיֶוּדמ ֶ אֲשֶָ֣ שֹׂכֹֹׂ֖

ַֽיַחֲנ֛וּ  ֶ בְ וַַֽ ֹ֖ ֵקמ ין־עֲז  ֶ וּב  ין־שוֹכֹֹׂ֥ ים  ב  ִִַּֽ ַַ פֶס  אֶֹ֥

וּל  אִּ֤ ל  נֶאֶסְ וְשמ א  יש־יִשְרמ וּ וְאִַֽ פ 

וּ  ַֽיַחֲנֹ֖ ֶ  וַַֽ ָ֑ למ א  מֶ מֶק  ָ֣ בְע 

וּ  את פְ וַיַעַרְכֹ֥ ֶ לִקְרַֹ֥ ֹ֖ ממ ים   מִלְחמ לִשְתִַֽ

ים  ר  מִ וּפְלִשְתִִּ֞ מֶ מֶ ים אֶל־ ֶ עֹׂמְדִִּ֤ זֶֶּ 

ל  ֛ א  ר מִזֶֶָּ֑ וְיִשְרמ ֹ֖ מֶ מֶ ים אֶל־ ֶ עֹׂמְדִֹ֥

ַֽיְא  גַֹ֖ ֶַ ם  וְ ַֽ ֶֶ י ינ  ב 

καὶ συνάγουσιν ἀλλόφυλοι τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν εἰς πόλεμον 

καὶ συνάγονται εἰς Σοκχωθ τῆς Ιουδαίας 

καὶ παρεμβάλλουσιν ἀνὰ μέσον Σοκχωθ καὶ ἀνὰ μέσον Αζηκα ἐν Εφερμεμ 

καὶ Σαουλ καὶ οἱ ἄνδρες Ισραηλ συνάγονται 

καὶ παρεμβάλλουσιν ἐν τῇ κοιλάδι [Elah missing]

αὐτοὶ παρατάσσονται εἰς πόλεμον ἐξ ἐναντίας ἀλλοφύλων

καὶ ἀλλόφυλοι ἵστανται ἐπὶ τοῦ ὄρους ἐνταῦθα 

καὶ Ισραηλ ἵσταται ἐπὶ τοῦ ὄρους ἐνταῦθα 

καὶ ὁ αὐλὼν ἀνὰ μέσον αὐτῶν



1 Samuel 17:4-7

יִם  מִִַּחֲנָ֣  נַ  ב  ֶַ יש־ א אִַֽ ִּ֤ צ  ים  וַי  וֹת פְלִשְתִ 

וֹ מִגַָ֑ת  ֹ֥ת שְמֹ֖ לְימ גמ

ַֽרֶת    ַֽ זמ וֹת ומ ש אִַֹּ֖ ֹ֥ וֹ ש  ֶ֕ בְ גמ

וֹבַע  שֶת  וְכִּ֤ וֹ  נְחֹׂ  ֹׂאש  עַל־ר

בָ֑  וּא למ ֶָ֣ ים  וֹן קַשְקַשִֹ֖ וּש וְשִרְיֹ֥

וֹן   שִרְי  ֶַ וּמִשְקַל  

ים  פִֹ֥ שֶת־אֲלמ ים חֲמ  לִֹ֖ תנְחַֹֽׂ שְקמ    שֶַֽ

ת  שֶתוּמִצְחַֹ֥ יו נְחֹֹׂ֖ ָ֑ עַל־רַגְלמ

וֹן  שֶתוְכִידֹ֥ יו   נְחֹֹׂ֖ ַֽ פמ ין כְת  ֹ֥ ב 

ים  רְגִ  ץ חֲנִית֗וֹ כִמְנוֹר  אַֹֽׂ ָ֣ וחץ וְע 

וֹת שְקמ  אֹ֥ ש־מ  וֹ ש  בֶת חֲנִית  ָ֣ ֶֶ ים וְלַ בַרְזֶָ֑ל לִֹ֖

יו   ַֽ נמ ךְ לְפמ ֹ֥ ֶֹ֖ ֶֹׂל  צִנמ ֶַ א  ֹ֥ וְנֹׂש 

καὶ ἐξῆλθεν ἀνὴρ δυνατὸς ἐκ τῆς παρατάξεως τῶν ἀλλοφύλων 

Γολιαθ ὄνομα αὐτῷ ἐκ Γεθ 

ὕψος αὐτοῦ τεσσάρων πήχεων καὶ σπιθαμῆς

καὶ περικεφαλαία ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ [bronze missing]

καὶ θώρακα ἁλυσιδωτὸν αὐτὸς ἐνδεδυκώς 

καὶ ὁ σταθμὸς τοῦ θώρακος αὐτοῦ 

πέντε χιλιάδες σίκλων χαλκοῦ καὶ σιδήρου

καὶ κνημῖδες χαλκαῖ ἐπάνω τῶν σκελῶν αὐτοῦ 

καὶ ἀσπὶς χαλκῆ ἀνὰ μέσον τῶν ὤμων αὐτοῦ

καὶ ὁ κοντὸς τοῦ δόρατος αὐτοῦ ὡσεὶ μέσακλον ὑφαινόντων 

καὶ ἡ λόγχη αὐτοῦ ἑξακοσίων σίκλων σιδήρου

καὶ ὁ αἴρων τὰ ὅπλα αὐτοῦ προεπορεύετο αὐτοῦ



1 Samuel 17:8-9

ד   ַֽיַעֲמֹׂ֗ וַַֽ

א   ל  וַיִקְרמ א   ת יִשְרמ אֶל־מַעַרְכָֹׂ֣

אמֶר  ָֹׂ֣ ם  וַי  ֶֶ למ

 ָ֑ ממ ךְ מִלְחמ וּ לַעֲרָֹׂ֣ צְאֹ֖ ֶ ת  ִּמ ֹ֥ ֶ למ

י וְאַ  פְלִשְתִ֗ ֶַ י  נֹׂכִָ֣ ל֧וֹא אמ א  ֲֶ ים לְשמ דִָ֣ וּל  תֶם  עֲבמ

י ַֽ למ ד א  ֹ֥ ר  יש וְי  ם אִֹ֖ כֶֹ֥    בְרוּ־למ

כמ   ִֶ ם אִתִי  וְ ִּ֤ ח  למ ִֶ ל לְ נִי אִם־יוּכִַּ֞

ים   דִָ֑ ם לַעֲבמ כֶֹ֖ ינוּ למ יִֹ֥ מֶ וְ

יו   כִיתִ  ִֶ וּכַל־לוֹ  וְ וְאִם־אֲנִִּ֤י אַֽ

ים   דִ  נוּ  לַעֲבמ יִִּ֤יתֶם למ  ְֶ וִ

נוּ    ַֽ ם אֹׂתמ וַעֲבַדְתֶֹ֖

καὶ ἔστη 

καὶ ἀνεβόησεν εἰς τὴν παράταξιν Ισραηλ 

καὶ εἶπεν αὐτοῖς 

τί ἐκπορεύεσθε παρατάξασθαι πολέμῳ ἐξ ἐναντίας ἡμῶν

οὐκ ἐγώ εἰμι ἀλλόφυλος καὶ ὑμεῖς Εβραῖοι τοῦ Σαουλ 

ἐκλέξασθε ἑαυτοῖς ἄνδρα καὶ καταβήτω πρός με 

καὶ ἐὰν δυνηθῇ πρὸς ἐμὲ πολεμῆσαι καὶ ἐὰν πατάξῃ με 

καὶ ἐσόμεθα ὑμῖν εἰς δούλους 

ἐὰν δὲ ἐγὼ δυνηθῶ καὶ πατάξω αὐτόν 

ἔσεσθε ἡμῖν εἰς δούλους 

καὶ δουλεύσετε ἡμῖν



1 Samuel 17:10-11

י   פְלִשְתִ  ֶַ אמֶר    ֹׂ וַי

וֹת יִשְ  פְתִי אֶת־מַעַרְכֹ֥ רַ֛ י ח  ל  אֲנִ֗ ֹ֖ א  רמ

וֹם  יָ֣ זֶֶֶָּ֑ ֶַ ֶַ

חַ  ַֽ ֶ ימ ֹ֖ חֲממ למ יש וְנִַֽ י אִ  ד   תְנוּ־לִָ֣

ל   א   ל־יִשְרמ אוּל  וְכמ ע שמ וַיִשְמִַּ֤

י  ֹ֥ בְר  ִַ לֶ אֶת־ ָ֑ א  מֶ י  פְלִשְתִֹ֖ ֶַ ֶ

תוּ   חַֹ֥ וַי 

ד    וּ מְאַֹֽׂ ַֽרְאֹ֖ וַיִַֽ

καὶ εἶπεν ὁ ἀλλόφυλος 

ἰδοὺ ἐγὼ ὠνείδισα τὴν παράταξιν Ισραηλ 

σήμερον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ 

δότε μοι ἄνδρα καὶ μονομαχήσομεν ἀμφότεροι 

καὶ ἤκουσεν Σαουλ καὶ πᾶς Ισραηλ 

τὰ ῥήματα τοῦ ἀλλοφύλου ταῦτα 

καὶ ἐξέστησαν 

καὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα



1 Samuel 17:12-13

 ֶ זֶֶּ֗ ֶַ י  תִִ֜ יש אֶפְרמ וִד֩ בֶן־אִ֨ וְדמ

 ֶ חֶם  יְֶוּדמ  ית לֶ  ֹ֥ מִב 

י   וֹ יִשַ  וּשְמָ֣

נִָ֑ים  ֶָ֣ במ וֹ שְמֹׂנמ וְלֹ֖

א בַאֲ  ֹ֥ ן במ ֹ֖ ֵק  וּל זמ א  י שמ ָ֣ אִיש  בִימ  מֶ ים   וְ שִַֽ נמ

גְדֹׂלִ   ֶַ ַֽי־יִשַי   שֶת בְנ  וּ שְלִּ֤ לְכִ֜ וּל לִִַּלְ וַי ֨ אֹ֖ י־שמ וּ אַחֲר  לְכֹ֥ מֶ ֶ ים  ָ֑ ממ חמ

לְכוּ   מֶ ר  יו אֲשִֶּ֤ נמ֗ שֶת במ ם ׀ שְלָ֣ ָ֣ ֶ וְש  ממ  בִִַּלְחמ

בְכ֗וֹר   ֶַ ב  ָ֣ אֱלִיאמ

ב  דמ  ינמ ֶוּ  אֲבִָ֣ וּמִשְנ  

  ֶ ַֽ י שִַּמ שְלִשִֹ֖ ֶַ וְ

Missing from LXX

Missing from LXX

Typical first time introduction of a 
main character in a narrative.
The ֶֶֶּז ֶַ may point forward to the 

naming of Jesse in the next line or 
back to earlier introductions of Jesse 
(cf 16:1 and 16:18).
Note the ESV’s translation of ֶֶֶּז ֶַ here 

as “an” is probably not the best.



1 Samuel 17:14-17

ן   ָ֑ טמ קמ ֶַ וּא  ֶָ֣ ד  וִֹ֖ וְדמ

 ֹ֥ וּ אַחֲר  לְכֹ֖ מֶ ים  גְדֹׂלִ  ֶַ   ֶ וּל  וּשְלשמ אַֽ י שמ

וּל  אָ֑ ל שמ עַָ֣ ב מ  ֹ֖ שמ ךְ ומ ֹ֥ ד ֶֹׂל  וִ֛ וְדמ

חֶםלִרְע֛וֹת  ַֽ ית־למ ַֽ יו ב  בִֹ֖ אן אמ ֹֹׂ֥    אֶת־צ

ם וְ  ָ֣ שְכ  ֶַ י  פְלִשְתִֹ֖ ֶַ ב  וַיִגַֹ֥ש  ָ֑ עֲר  ֶַ

וֹם    ים יַֽ עִֹ֥ ב אַרְבמ ֹ֖ וַיִתְיַצ 

ד בְנ֗וֹ   וִָ֣ י לְדמ אמֶר יִשִַ֜ ֹׂ֨ וַי

לִיא   קמ ֶַ ת  יפִַּ֤ יך  א  ִּ֤א לְאַחֶ  ֶ קַח־נמ זֶֶּ  ֶַ  

זֶֶֶָּ֑  ֶַ חֶם  ֶ לֶֹ֖ ֹ֥ רמ וַעֲשמ

יך   ִַּחֲנֶֶֹ֖ לְאַחֶַֽ ַֽ ֶַ ץ  ֹ֥ ר  מֶ וְ

Missing from LXX

Missing from LXX

Missing from LXX

Missing from LXX
Overspecification significant?



1 Samuel 17:18-20

א    מֶ ב   למ חמ ַֽ ֶֶ י  ִּ֤ רֶת חֲרִצ  ת עֲשִֶ֜ א  מֶ וְְ֠ יא לְשַר־ בִֹ֖ לֶף  לֶֶ תמ ָ֑ אמ

וֹם וְאֶת  ל  ד לְשמ יך  תִפְקָֹׂ֣ ח   וְאֶת־אַחֶ  ַֽ ם תִקמ ֹ֖ תמ ־עֲרֻבמ

יש יִשְ  ל־אִָ֣ ֶ  וְכמ ִּמ   ֶ וּל וְ אִּ֤ ֶוְשמ ָ֑ למ א  ַֽ מֶ מֶק  ֹ֖ ל בְע  א   רמ

ים  מִֹ֖ ים   נִלְחמ עִם־פְלִשְתִַֽ

קֶר  ד בַבֹׂ֗ וִִ֜ מַ ם  וַיַשְכ ֨

ר   ֹׂאן  עַל־שֹׂמ   צ ֶַ ש אֶת־ וַיִטִֹּׂ֤

ֶֹ֖ ר צִוּמ לֶךְ כַאֲשֶֹ֥ א וַי   ָ֣ י  וַיִשמ ָ֑ וּ יִשמ

 ֶ למ ִַּעְגמ  ֶַ ֹׂא   ב וַימ

  ֶ כמ  עֲרמ ִַָּ֣ ֶַ א  אֶל־ יֹׂצ  ֶַ יִל  חַ֗ ֶַ וְ

  ֶ ַֽ ממ עוּ בִִַּלְחמ ֹ֖ ר   ֶ וְ

Missing from LXX

Missing from LXX

Missing from LXX



1 Samuel 17:21-23

ים מַ  ל  וּפְלִשְתִ  א  ךְ יִשְרמ ַֽ וַתַעֲרִֹּׂ֤ כמ את מַעֲרמ ֶ לִקְרַֹ֥ ֹ֖ כמ ֶ  עֲרמ

למ֗  עמ ים מ  לִִ֜ כ  ֶַ ד אֶת־ וִ֨ מַ ים וַיִטֹׂש֩  לִ  כ  ֶַ ר  ָ֣ יו עַל־יַד  שוֹמ 

  ֶ ָ֑ כמ ִַּעֲרמ ֶַ ץ  ַֹֽ֖רמ וַימ

וֹם    לַֽ יו לְשמ ֹ֖ ל לְאֶחמ א וַיִשְאַֹ֥ ֹׂ֕ ב וַימ

ם  ר עִִּמ֗ ָ֣ וּא ׀ מְדַב  ֶָ֣ וְ

לְ  ֶ גמ יִם עוֹלִֶּ֞ נַַ֡ ב  ֶַ יש  ֶָ֣ אִָ֣ נ  ִֶ י שְמִּ֤ וְ פְלִשְתִ֨ ֶַ ת֩  וֹ ימ

וֹת פְלִשְ  ים מִגַת  ממערות מִִַּעַרְכָ֣ תִ 

לֶֶ  ָ֑ א  מֶ ים  רִָ֣ במ ְַ ר כַ ֹ֖ וַיְדַב 

ד    וִַֽ מַ ע  וַיִשְמַֹ֖

Missing from LXX

Missing from LXX

Missing from LXX Typical first time introduction 
of a character in a narrative.  
(cf 17:4 for his earlier 
introduction)

It’s not as long as the 
introduction of a major 
character in a book but it’s 
more than just a prop 
character. He plays a major role 
in the immediate narrative and 
he has a name.



1 Samuel 17:24-25

ם אֶת  ֹ֖ ל בִרְאוֹתמ א   יש יִשְרמ יש וְכֹׂל  אִָ֣ אִָ֑ מֶ ־

ד    וּ מְאַֹֽׂ ירְאֹ֖ יו וַיִַֽ נמ  סוּ  מִפמ נֻ  וַימ

ל   א ֗ יש יִשְרמ אמֶר ׀ אִָ֣ ָֹׂ֣ וַי

זֶֶּ   ֶַ   ֶ עֹׂלֶ ַֽ מֶ יש  אִִּ֤ מֶ רְאִיתֶם   ֶַ ֶ

 ֶ ל עֹׂלֶָ֑ ֹ֖ א  ף אֶת־יִשְרמ ֹ֥ ר  י לְחמ כִ֛

נוּ   יש אֲשֶר־יַכִֶ֜ אִ֨ מֶ  ֶ ימ מֶ ְ֠ וְַֽ

שֶר גמ  לֶךְ ׀ עָֹׂ֣ ִֶָּ֣ ֶַ נוּ  ד֗וֹל  יַעְשְרֶֹ֥

וֹ   וְאֶת־בִתוֹ  יִתֶן־ל 

פְ  ֶ חמ יו יַעֲשֶֹ֥ בִ  ית אמ ָ֣ ת  ב  ל   וְא  ַֽ א  י בְיִשְרמ שִֹ֖

Missing from LXX

Missing from LXX

Is this why Saul later asks who David’s father is? So he 
knows who he may be giving tax exempt status to if 
David defeats Goliath? Note that Saul asks this of Abner 
before David defeats Goliath (17:55) and hears the 
women praising David’s conquests (18:7).



1 Samuel 17:26-27

ים עִִּ עֹׂמְדִָ֣ מֶ ים  שִִּ֞ אֲנמ מֶ ל־ ד אֶַֽ וִ֗ מַ אמֶר  ָֹׂ֣ אמֹׂר֒  וַי וֹֹ֮ ל 

 ֶַ ֶ  אֶת־ ר יַכֶ אִיש  אֲשִֶּ֤ ֶ למ שֶ֗ עמ ז  מֶַ־י  למ  ֶַ י  פְלִשְתִָ֣

ל  ָ֑ א  ל יִשְרמ עַָ֣ ֶ מ  ֹ֖ יר חֶרְפמ סִֹ֥  ֶ וְ

ֶ כִָ֣  זֶֶּ  ֶַ ל   ר  עמ ַֽ ֶֶ י  פְלִשְתִִּ֤ ֶַ י  י מִ֗ ים חַ כִָ֣ ֹ֥ ִֶ וֹת אֱל ף מַעַרְכֹ֖ ר   ים   י ח  יִַֽ

ר   אמָֹׂ֑ זֶֶֶֹּ֖ ל  ֶַ ר  ֹ֥ במ מַ ם כַ עמ  מֶ אמֶר לוֹ   ִֹּׂ֤ וַי

נוּ    ר יַכֶַֽ יש אֲשֶֹ֥ אִֹ֖ ֶ למ שֶ  עמ ֶ י  כָֹׂ֣

Missing from LXX

Missing from LXX



1 Samuel 17:28-29

וֹל בְ  ד  גמ ֶַ יו  חִָ֣ ב  אמ ע אֱלִיאמ ים וַיִשְמִַּ֤ שִָ֑ אֲנמ מֶ וֹ אֶל־ דַבְרֹ֖

ד   וִִ֜ ב בְדמ חַר־אַף֩ אֱלִיאמ֨ וַיִַֽ

אמֶר ׀   ָֹׂ֣ וַי

דְתמ  רַ֗ ֶ־זֶֶֶָּ֣ ימ ִּמ למ

מֶ  אן  ִֹּׂ֤ צ ֶַ ט  שְתמ מְעַ֨ טִַ֜ י נמ ֶ  בִִַּדְבמ  וְעַל־מִ֨ נמ ר  ֶ  

ת  רָֹׂ֣  עְתִי אֶת־זְדֹׂנְך֗ וְא  דַָ֣ י ימ ך אֲנִ֧ בֶ  עַַ  לְבמ

ֶ ימ  ֹ֖ ממ ִִּלְחמ ֶַ וֹת  עַן רְאֹ֥ י לְמַ֛ דְתמ   כִ֗ ַֽ רמ

ד   וִ  מַ אמֶר  ָֹׂ֣ וַי

 ֶ תמ ָ֑ יתִי עמ שִֹ֖ ֶ עמ מֶֹ֥

וּא   ֶַֽ ר  ֹ֥ במ מַ וֹא  לֹ֖ ֲֶ

Missing from LXX

Missing from LXX

Eliab’s statements are rather ironic given 1 Samuel 16:6-7.
6 When they came, he looked on Eliab and thought, “Surely the 
LORD's anointed is before him.” 
7 But the LORD said to Samuel, “Do not look on his appearance 
or on the height of his stature, because I have rejected him. For 
the LORD sees not as man sees: man looks on the outward 
appearance, but the LORD looks on the heart.”

Even though 17:12ff may be structured as a first time introduction of 
Jesse, David and brothers to us the readers, this text has some pretty 
strong links to chapter 16.



1 Samuel 17:30-32

ר  וּל אַח   אֶצְלוֹ  אֶל־מָ֣ ַֽ ב מ  וַיִסִֹּׂ֤

זֶֶֶָּ֑  ֶַ ר  ָ֣ במ מַ אמֶר כַ ֹֹׂ֖ וַי

מֶ  ר  ֹ֖ במ מַ ר כַ במ  מַ ם   עמ מֶ ֶוּ  וֹן   וַיְשִבִֻּ֤ רִאשַֽ

 ִַ ר  ים אֲשֶֹ֖ רִ  במ ְַ ֶַ מְעוּ   ַֽ ד  וַיְשמ וִָ֑ מַ ר  בֶָ֣

וּל   אֹ֖ ַֽי־שמ דוּ לִפְנ  וַיַגִֹ֥

ֶוּ    ַֽ ח  וַיִקמ

וּל  א  וִד  אֶל־שמ מַ אמֶר  ִֹּׂ֤ וַי

יו   ָ֑ למ ם עמ ֹ֖ דמ ב־אמ ל ל  אַל־יִפֹֹׂ֥

פְ  ֶַ ם עִם־ ךְ וְנִלְחַֹ֖ ל   ךָ֣ י  ְַ ֶ  עַבְ זֶֶַּֽ ֶַ י  לִשְתִֹ֥

Missing from LXX

Missing from LXX

καὶ εἶπεν Δαυιδ πρὸς Σαουλ μὴ δὴ συμπεσέτω ἡ 
καρδία τοῦ κυρίου μου ἐπ᾽ αὐτόν ὁ δοῦλός σου 
πορεύσεται καὶ πολεμήσει μετὰ τοῦ ἀλλοφύλου 
τούτου

In LXX, the last time we’ve seen David is in the last verse of chapter 16.
1 Samuel 16:23 And whenever the harmful spirit from God was upon 
Saul, David took the lyre and played it with his hand. So Saul was 
refreshed and was well, and the harmful spirit departed from him.

Following the LXX it would read like David put down his lyre and spoke the 
words of 17:32.



1 Samuel 17:33-35

ד   וִ֗ מַ וּל אֶל־ אִ֜ אמֶר שמ ֹׂ֨ וַי

פְלִשְתִָ֣  ֶַ כֶת  אֶל־ לֶ  א תוּכַל  למ ִֹּׂ֤ ֹ֖ ל ח  למ ִֶ ֶ לְ זֶֶּ  ֶַ וֹ י  ם עִִָּ֑

יש מִלְ  וּא אִֹ֥ ֶ֛ ֶ וְ תמ י־נַָ֣עַר אַ  יו   כִַֽ ַֽ ֶ מִנְעֻרמ ֹ֖ ממ חמ

וּל  א  וִד  אֶל־שמ מַ אמֶר  ִֹּׂ֤ וַי

 ָֹׂ֑ יו בַצ בִֹ֖ ך֛ לְאמ ְַ ֶ֧ עַבְ ימ מֶ  ֶ אן רֹׂעֶ֨

א ִּ֤ אֲרִי  וְ וּבמ ַֽ ֹ֥ אֶת מֶ שמ וֹב וְנמ  ַ ֶַ דֶר  ־ ַֽ ע  מֶ ֶ מ  א שֶֹ֖

אתִי ֧ צמ יו  וְימ ֛ אַחֲרמ

יו כִתִֹ֖ ִֶ לְתִיוְ צַָ֣ ִֶ יו  וְ מִפִָ֑

י  לַ  ם עמ ַָֽ֣קמ וַימ

קְתִי   חֱזַ  ֶֶ וֹ וְ נ  כִתִֹ֖ בִזְקמ ִֶ יויווְ מִיתִַֽ ֲֶ    וַ

καὶ εἶπεν Σαουλ πρὸς Δαυιδ οὐ μὴ δυνήσῃ 
πορευθῆναι πρὸς τὸν ἀλλόφυλον τοῦ πολεμεῖν 
μετ᾽ αὐτοῦ ὅτι παιδάριον εἶ σύ καὶ αὐτὸς ἀνὴρ 
πολεμιστὴς ἐκ νεότητος αὐτοῦ

καὶ εἶπεν Δαυιδ πρὸς Σαουλ ποιμαίνων ἦν ὁ 
δοῦλός σου τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἐν τῷ ποιμνίῳ καὶ 
ὅταν ἤρχετο ὁ λέων καὶ ἡ ἄρκος καὶ ἐλάμβανεν 
πρόβατον ἐκ τῆς ἀγέλης

καὶ ἐξεπορευόμην ὀπίσω αὐτοῦ καὶ ἐπάταξα 
αὐτὸν καὶ ἐξέσπασα ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ καὶ 
εἰ ἐπανίστατο ἐπ᾽ ἐμέ καὶ ἐκράτησα τοῦ 
φάρυγγος αὐτοῦ καὶ ἐπάταξα καὶ ἐθανάτωσα 
αὐτόν

Note that אֶת here marks the subject!

Other examples include
Gen 4:18; 21:5; 27:42
Neh 9:19, 34; Judges 20:44; 2 Kings 6:5

See Waltke/O’Connor 10.3.2 (page 182ff) for 
discussion and examples.

“A series of weqatals within a 
Historical Narrative represent the 
mainline of an embedded Procedural 
Discourse that tells how something 
was done repeatedly in the past.” 
(See Rocine 35)



1 Samuel 17:36-37

 ָ֣ כמ ִֶ וֹב  ַֹ֖ ֶַ י גַם־ אֲרִ֛ מֶ ת־ ם אֶַֽ ך גַ֧ ָ֑ ֶַ ֶ עַבְ

 ֶַ ל  ִּ֤ ר  עמ ֶֶ י  פְלִשְתִ֨ ֶַ  ֶ ימ מֶ ְ֠ ם  וְַֽ  ֶֶ ד מ  ֶ  כְאַחַָ֣ זֶֶּ

ים חַיִַֽ  ֹ֥ ִֶ ת אֱל ף מַעַרְכֹֹׂ֖ ר   י ח  ים   כִָ֣

וִד֒   מַ ֹׂאמֶרֹ֮  וַי

 ַֽ מֶ נִי מִיִַּ֤ד  צִלִַ֜ ִֶ ר  ֶ אֲשֶ֨ ב יְֶומ֗  ַֹׂ ֶַ אֲרִי  וּמִיַָ֣ד 

פְלִשְתִֹ֖  ֶַ נִי מִיַֹ֥ד  וּא יַצִיל   זֶֶֶָּ֑ ֶָ֣ ֶַ י 

וִד    מַ וּל אֶל־ אִּ֤ אמֶר שמ ֹׂ֨ וַי

ךְ   ַֽ יֶֶֹ֥ עִִּמ ְֶ ֶ יִ ֹ֖ יֶומ ךְ וַַֽ ל  

καὶ τὴν ἄρκον ἔτυπτεν ὁ δοῦλός σου καὶ τὸν λέοντα 
καὶ ἔσται ὁ ἀλλόφυλος ὁ ἀπερίτμητος ὡς ἓν τούτων 
οὐχὶ πορεύσομαι καὶ πατάξω αὐτὸν καὶ ἀφελῶ 
σήμερον ὄνειδος ἐξ Ισραηλ διότι τίς ὁ ἀπερίτμητος 
οὗτος ὃς ὠνείδισεν παράταξιν θεοῦ ζῶντος

κύριος ὃς ἐξείλατό με ἐκ χειρὸς τοῦ λέοντος καὶ ἐκ 
χειρὸς τῆς ἄρκου αὐτὸς ἐξελεῖταί με ἐκ χειρὸς τοῦ 
ἀλλοφύλου τοῦ ἀπεριτμήτου τούτου καὶ εἶπεν Σαουλ 
πρὸς Δαυιδ πορεύου καὶ ἔσται κύριος μετὰ σοῦ



1 Samuel 17:38-39

מַ   וִד  מַ מַ וּל אֶת־ אִּ֤ ש שמ יו וַיַלְב ֨

וֹ  ֹׂאשָ֑ שֶת עַל־ר וֹבַע נְחֹֹׂ֖ ן קֹ֥ תַ֛ וְנמ

וֹן    וֹ שִרְיַֽ ש אֹׂתֹ֖ ֹ֥ וַיַלְב 

ל לְמַ  עַ֨ רְבוֹ מ  ד אֶת־חְַ֠ וִָ֣ מַ ר  יו וַיַחְגָֹׂ֣ ִ֜ מַ

  ֶ֒ א־נִסמ ַֹֽׂ י ל לֶכֶתֹ֮ כִָ֣ אֶל למ וַיָֹׂ֣

א֗וּל  ד אֶל־שמ וִִ֜ מַ אמֶר  ֹׂ֨ וַי

 ָֹׂ֣ י ל לֶֶ כִָ֣ ֹ֖ א  כֶת במ לֶֹ֥ ל למ א אוּכַ֛ ֹֹׂ֥ יתִי  ל א נִסִָ֑

יו   ַֽ למ עמ ד מ  וִֹ֖ מַ ם  ֹ֥ וַיְסִר 

καὶ ἐνέδυσεν Σαουλ τὸν Δαυιδ μανδύαν καὶ 
περικεφαλαίαν χαλκῆν περὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ 

καὶ ἔζωσεν τὸν Δαυιδ τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐπάνω 
τοῦ μανδύου αὐτοῦ καὶ ἐκοπίασεν περιπατήσας ἅπαξ 
καὶ δίς καὶ εἶπεν Δαυιδ πρὸς Σαουλ οὐ μὴ δύνωμαι 
πορευθῆναι ἐν τούτοις ὅτι οὐ πεπείραμαι καὶ 
ἀφαιροῦσιν αὐτὰ ἀπ᾽ αὐτοῦ



1 Samuel 17:40-42

ד֗וֹ  וֹ בְימ ח מַקְלִ֜ וַיִקַ֨

נִָ֣ים ׀ מִ  י־אֲבמ ַֽ ֶ חַלֵֻק  ָ֣ וֹ חֲמִשמ חַל וַיִבְחַר־לָ֣ נַַ֡ ֶַ ן־

ים אֲשֶר־ל֛וֹ וּ  רֹׂעִ֧ מֶ י  ם בִכְלִ֨ תמ ָ֣שֶם אְֹׂ֠ דָ֑ וַימ וֹ בְימ וּט וְקַלְעָ֣ וֹ בַיַלְקֹ֖

י    פְלִשְתִַֽ ֶַ וַיִגַֹ֖ש אֶל־

ב אֶ  ֹ֖ ר  ךְ וְקמ ֹ֥ י ֶֹׂל  פְלִשְתִ  ֶַ לֶךְ   ֹ֖ וַי   צִנמ ֶַ א  ֹ֥ יש נֹׂש  אִ֛ מֶ ד וְ וִָ֑ מַ יו  ל־ ַֽ נמ ֶ לְפמ

י  פְלִשְתִ֛ ֶַ ט  ֧ וַיַב 

ֶָ֑וּ  ד וַיִבְז  וִֹ֖ מַ ֶ אֶת־ וַיִרְאֶֹ֥

ֶ מַרְ  ֹ֥ י עִם־יְפ  עַר וְאַדְמֹׂנִֹ֖ ֶָ֣ נַ  ימ מֶ י־ ֶ  כִַֽ אֶַֽ

καὶ ἔλαβεν τὴν βακτηρίαν αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ 
αὐτοῦ καὶ ἐξελέξατο ἑαυτῷ πέντε λίθους λείους 
ἐκ τοῦ χειμάρρου καὶ ἔθετο αὐτοὺς ἐν τῷ καδίῳ 
τῷ ποιμενικῷ τῷ ὄντι αὐτῷ εἰς συλλογὴν καὶ 
σφενδόνην αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ καὶ 
προσῆλθεν πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν ἀλλόφυλον

Missing from LXX

καὶ εἶδεν Γολιαδ τὸν Δαυιδ καὶ ἠτίμασεν αὐτόν 
ὅτι αὐτὸς ἦν παιδάριον καὶ αὐτὸς πυρράκης 
μετὰ κάλλους ὀφθαλμῶν



1 Samuel 17:43-45

ד   וִ  מַ פְלִשְתִי  אֶל־ ֶַ אמֶר  ִֹּׂ֤ וַי

א־א   ַֽ ֶ במ ֹ֥ י־אַתמ כִי כִַֽ נֹׂ  לֶב אמ כֶָ֣ וֹת ֲֶ י בִַַּקְלָ֑ לַֹ֖

ד ב   וִֹ֖ מַ י אֶת־ פְלִשְתִ֛ ֶַ ל  ֧ יו   וַיְקַל  ַֽ מֶ אל

ד   וִָ֑ מַ י אֶל־ פְלִשְתִֹ֖ ֶַ אמֶר  ֹֹׂ֥ וַי

 ָ֣ ֶ  אֶת־בְשמ י וְאֶתְנמ לַ  ֶ א  ָ֣ יִם לְכמ מַֹ֖ שמ ֶַ וֹף  רְך  לְעֹ֥
   ֶ דֶַֽ שמ ֶַ ת  מַֹ֥ ֱֶ וּלְבֶ

י  פְלִשְתִ  ֶַ וִד  אֶל־ מַ אמֶר  ִֹּׂ֤ וַי

רֶב וּבַחֲ  י בְחֶֹ֖ לַ  א א  ָ֣ ֶ  במ וֹן  אַתמ נִָ֣ית וּבְכִידָ֑

 ָ֣ ם  יְֶומ יך בְש  לֶ֗ א־א  ַֽ י במ נֹׂכִָ֣ וֹת  וְאמ א  ֶ צְבמ

י  ֛  ֶ ל  אֱל ֹ֖ א  וֹת יִשְרמ מַעַרְכֹ֥

פְתמ    רַַֽ ר ח  אֲשֶֹ֥

καὶ εἶπεν ὁ ἀλλόφυλος πρὸς Δαυιδ ὡσεὶ κύων 
ἐγώ εἰμι ὅτι σὺ ἔρχῃ ἐπ᾽ ἐμὲ ἐν ῥάβδῳ καὶ λίθοις 
καὶ εἶπεν Δαυιδ οὐχί ἀλλ᾽ ἢ χείρω κυνός καὶ 
κατηράσατο ὁ ἀλλόφυλος τὸν Δαυιδ ἐν τοῖς 
θεοῖς αὐτοῦ 

καὶ εἶπεν ὁ ἀλλόφυλος πρὸς Δαυιδ δεῦρο πρός 
με καὶ δώσω τὰς σάρκας σου τοῖς πετεινοῖς τοῦ 
οὐρανοῦ καὶ τοῖς κτήνεσιν τῆς γῆς 

καὶ εἰπεν Δαυιδ πρὸς τὸν ἀλλόφυλον σὺ ἔρχῃ 
πρός με ἐν ῥομφαίᾳ καὶ ἐν δόρατι καὶ ἐν ἀσπίδι 
κἀγὼ πορεύομαι πρὸς σὲ ἐν ὀνόματι κυρίου 
σαβαωθ θεοῦ παρατάξεως Ισραηλ ἣν ὠνείδισας 
σήμερον 



1 Samuel 17:46-47

ֶ בְ  ֶ יְסַגֶרְך֩ יְֶומ֨ זֶֶַּ֡ ֶַ וֹם  יָ֣ י ֶַ דִִ֜ ימ

ך   כִיתִ֗ ִֶ וְ

יך  לֶ  עמ אשְך  מ  ַֹֽׂ י אֶת־ר סִרֹׂתִִּ֤ ֲֶ וַ

ִֶּ֤ פְלִשְ  גֶר מַחֲנ  י פֶָ֣ תַתִִ֜ ֶ וְנמ֨ זֶֶּ  ֶַ וֹם  יָ֣ ֶַ תִים  

 ָ֑ אמ מֶ יִם וּלְחַיַָ֣ת  מַֹ֖ שמ ֶַ וֹף  רֶץ לְעֹ֥

ֹ֥ש אֱ  י י  רֶץ כִ֛ אמ  מֶ ל־ ַַֽֽדְעוּ  כמ ל   וְי  ַֽ א  ים לְיִשְרמ ֹ֖ ִֶ ל

 ֶ זֶֶּ  ֶַ ל  ָ֣ מֶ קמ ֶַ ל־ ַַֽֽדְעוּ  כמ וְי 

רֶב וּבַחֲנִֹ֖ית יְֶוֹשִָ֣  א בְחֶֹ֥ ֹׂ֛ י־ל ֶָ֑ כִַֽ יעַַ  יְֶומ

 ֶ ממ  ִִּלְחמ ֶַ   ֶ יֶומ י לַַֽ כִִּ֤

נוּ    ַֽ ד  ם בְימ ן אֶתְכֶֹ֖ תַֹ֥ וְנמ

καὶ ἀποκλείσει σε κύριος σήμερον εἰς τὴν χεῖρά 
μου καὶ ἀποκτενῶ σε καὶ ἀφελῶ τὴν κεφαλήν 
σου ἀπὸ σοῦ καὶ δώσω τὰ κῶλά σου καὶ τὰ κῶλα 
παρεμβολῆς ἀλλοφύλων ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ τοῖς 
πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ καὶ τοῖς θηρίοις τῆς γῆς 
καὶ γνώσεται πᾶσα ἡ γῆ ὅτι ἔστιν θεὸς ἐν Ισραηλ 

καὶ γνώσεται πᾶσα ἡ ἐκκλησία αὕτη ὅτι οὐκ ἐν 
ῥομφαίᾳ καὶ δόρατι σῴζει κύριος ὅτι τοῦ κυρίου 
ὁ πόλεμος καὶ παραδώσει κύριος ὑμᾶς εἰς χεῖρας 
ἡμῶν 



1 Samuel 17:48-49

י  פְלִשְתִ  ֶַ ם  ָ֣ י־קמ ֶ  כִַֽ ימ מֶ וְ

ד   וִָ֑ מַ את  ב לִקְרַָ֣ ֹ֥לֶךְ וַיִקְרַֹ֖ וַי 

ד   וִ  מַ ר  ָ֣  ֶ וַיְמַ

פְלִ  ֶַ את  ֶ לִקְרַֹ֥ ֹ֖ כמ ִַּעֲרמ ֶַ ץ  ַֽרמ ֹ֥ י  וַימ שְתִַֽ

לִ  כֶ֗ ֶַ וֹ אֶל־ דִ֜ ד אֶת־ימ וִ֨ מַ י  וַיִשְלַח֩ 

בֶן    ם אֶ  ֹ֥ ח מִשמ וַיִקַ֨

ע  וַיְקַלַ 

וֹ   י אֶל־מִצְחָ֑ פְלִשְתִֹ֖ ֶַ ַֽךְ אֶת־ וַיַֹ֥

וֹ   בֶן  בְמִצְח  אֶ  מֶ ע  וַתִטְבִַּ֤

  ֶ רְצמ ַֽ ֹ֖יו אמ נמ ל עַל־פמ וַיִפֹֹׂ֥

καὶ ἀνέστη ὁ ἀλλόφυλος καὶ ἐπορεύθη εἰς 
συνάντησιν Δαυιδ

καὶ ἐξέτεινεν Δαυιδ τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς τὸ 
κάδιον καὶ ἔλαβεν ἐκεῖθεν λίθον ἕνα καὶ 
ἐσφενδόνησεν καὶ ἐπάταξεν τὸν ἀλλόφυλον ἐπὶ 
τὸ μέτωπον αὐτοῦ καὶ διέδυ ὁ λίθος διὰ τῆς 
περικεφαλαίας εἰς τὸ μέτωπον αὐτοῦ καὶ ἔπεσεν 
ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν

Isolated we-qatal?



1 Samuel 17:50-51

פְלִשְתִי  בַ  ֶַ ד מִן־ וִִּ֤ מַ ק  בֶן וַיֶחֱזַ֨ אֶ  לַע וּבמ קֶָ֣

ֶוּ ָ֑ י וַיְמִית  פְלִשְתִֹ֖ ֶַ ַֽךְ אֶת־ וַיַֹ֥

ד    וִַֽ מַ ין בְיַד־ ֹ֥ רֶב א  וְחֶֹ֖

וִד   ְ֠ מַ ץ  ַָֽ֣רמ וַימ

י  פְלִשְתִִ֜ ֶַ ד אֶל־ וַיַעֲמֹׂ֨

רְבוֹ   ח אֶת־חְַ֠ וַיִקַָ֣

הּ    הּ מִתַעְרמ ִּ֤ ַֽיִשְלְפמ וַַֽ

ֶוּ   תְת   וַיְמָֹׂ֣

וֹ   ֹׂאשָ֑ הּ אֶת־ר ֹ֖ ת־במ וַיִכְרמ

ת גִ  ֹ֥ י־מ  ים כִַֽ פְלִשְתִ֛ ֶַ ם  וַיִרְא֧וּ  ֹ֖ בוֹרמ

נַֻֽסוּ    וַימ

Missing from LXX

καὶ ἔδραμεν Δαυιδ καὶ ἐπέστη ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ 
ἔλαβεν τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ καὶ ἐθανάτωσεν 
αὐτὸν καὶ ἀφεῖλεν τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ καὶ εἶδον 
οἱ ἀλλόφυλοι ὅτι τέθνηκεν ὁ δυνατὸς αὐτῶν καὶ 
ἔφυγον



1 Samuel 17:52-54

 ִ֜ ל וִיֶוּדמ א ֨ י֩ יִשְרמ מוּ אַנְש  ֵקָֻ֣ ֶ וַימ

עוּ   רִ֗ וַימ

ים עַד־  פְלִשְתִ  ֶַ פוּ  אֶת־ ְַ ַֽיִרְ ָ֣ וַַֽ ד שַעֲר  יְא וְעַֹ֖ וֹן  בוֹאֲךָ֣ גַ  י עֶקְרָ֑

י פְלִשְתִים  בְדֶָ֣  ִּ֤ לְל  וּ חַַֽ ַֽיִפְלִּ֞ תוַַֽ יִם וְעַד־גַֹ֖ רֶךְ שַעֲרַ 
וֹן    וְעַד־עֶקְרַֽ

ק לֹ֖ ְַ ל מִ א   ָ֣י יִשְרמ בוּ  בְנ  שֻ  ים  וַימ י פְלִשְתִָ֑ ָ֣ אַחֲר 

ם   ַֽ ֶֶ י סוּ אֶת־מַחֲנ  שֹֹׂ֖ וַימ

פְלִשְתִ   ֶַ אש  ָֹׂ֣ וִד  אֶת־ר מַ ח  י וַיִקִַּ֤

ם  ָ֑ למ ֶוּ יְרוּשמ ֹ֖ וַיְבִא 

וֹ    לַֽ ֳֶ ם בְאמ ֹ֥ יו שמ ֹ֖ למ וְאֶת־כ 

καὶ ἀνίστανται ἄνδρες Ισραηλ καὶ Ιουδα καὶ 
ἠλάλαξαν καὶ κατεδίωξαν ὀπίσω αὐτῶν ἕως 
εἰσόδου Γεθ καὶ ἕως τῆς πύλης Ἀσκαλῶνος καὶ 
ἔπεσαν τραυματίαι τῶν ἀλλοφύλων ἐν τῇ ὁδῷ 
τῶν πυλῶν καὶ ἕως Γεθ καὶ ἕως Ακκαρων

καὶ ἀνέστρεψαν ἄνδρες Ισραηλ ἐκκλίνοντες 
ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων καὶ κατεπάτουν τὰς 
παρεμβολὰς αὐτῶν

καὶ ἔλαβεν Δαυιδ τὴν κεφαλὴν τοῦ ἀλλοφύλου 
καὶ ἤνεγκεν αὐτὴν εἰς Ιερουσαλημ καὶ τὰ σκεύη 
αὐτοῦ ἔθηκεν ἐν τῷ σκηνώματι αὐτοῦ



1 Samuel 17:55-58

א  לִקְ  ד יֹׂצ  וִ֗ מַ וּל אֶת־ אִ֜ פְלִשְתִ  וְכִרְא֨וֹת שמ ֶַ את  י  רַָ֣

א   במ  צמ ֶַ ר  ר  שַָ֣ ר אֶל־אַבְנ  מַ֗ אמ

ָ֑ר  נַֹ֖עַר אַבְנ  ֶַ בֶן־מִי־זֶֶֹ֥ 

ר  אמֶר אַבְנ   ָֹׂ֣ וַי

עְ  ַֽ דמ לֶךְ אִם־ימ ִֶֹּ֖ ֶַ י־נַפְשְךֹ֥  ַֽ תִי   ח 

לֶךְ   ִֶָּ֑ ֶַ אמֶר  ֹֹׂ֖ וַי

לֶם ַֽ עמ מֶ ֶ בֶן־מִי־זֶֶֹ֖  ל אַתמ    שְאַָ֣

פְלִ  ֶַ כוֹת  אֶת־ ֶַ ַֽ ד מ  וִ֗ מַ וּב  י וּכְשָ֣ שְתִ 

ר  ח אֹׂתוֹ  אַבְנ   וַיִקִַּ֤

פְ  ֶַ אש  ֹֹׂ֥ וּל וְר אָ֑ ָ֣י שמ ֶוּ לִפְנ  ֹ֖ וֹ  וַיְבִא  דַֽ י בְימ לִשְתִֹ֖

וּל   א  יו  שמ למ אמֶר א  ִֹּׂ֤ וַי

ָ֑עַר  נמ ֶַ  ֶ ֹ֖ י אַתמ בֶן־מִֹ֥

ד   וִ  מַ אמֶר  ָֹׂ֣ וַי

לַחְ  ֶַ ית  ֹ֥ י ב  ךֹ֥ יִשַֹ֖ ְַ ן־עַבְ י   בֶַֽ מִַֽ

The rest of chapter 17 is missing in LXX.

Verses missing from chapter 18 in LXX:

• 18:1-5

• 18:10-11

• 18:17-19

Note: no verses are missing from chapter 16 in LXX.




